
B1.40 Desplazarse al trabajo 

☐ Transporte diario al trabajo
☐ Hablar sobre las políticas de la empresa y alternativas al coche
☐ Alquiler de transporte

 

La autopista (die Autobahn) El atasco (der Stau)

La gasolinera (die Tankstelle) El embotellamiento (der Verkehrsstau)

La gasolina sin plomo (bleifreies Benzin) El tráfico (der Verkehr)

El gasoil (Diesel) El policía de tráfico (die Verkehrspolizei)

El seguro del coche (die Kfz-Versicherung) Cruzar por (überqueren (bei) / durchqueren)

El andén (der Bahnsteig) Continuar por (weiterfahren auf)

El túnel (der Tunnel) Conducir (fahren)

El paso de cebra (der Zebrastreifen) Aparcar (parken)

Los peatones (die Fußgänger) Hacer transbordo (umsteigen)

El carril bus (der Busstreifen) Perder el autobús (den Bus verpassen)

El maletero (der Kofferraum) Ir con retraso (verspätet sein)

El cinturón (der Sicherheitsgurt)

1. Grammatik: Präpositionale Wendungen: a pesar de, gracias a, en vez de... 
Präpositionale Redewendungen sind feste Ausdrücke, die verwendet
werden, um Ursache, Kontrast oder Alternative auszudrücken.

1. Präpositionale Redewendungen werden weder zusammengezogen noch in ihrer Form
verändert.

Locución Uso Ejemplo

A pesar
de

Contraste (Kontrast)
Fui a la oficina a pesar de la lluvia y el tráfico. (Ich bin trotz Regen und
Verkehr ins Büro gefahren.)

A causa
de

Causa negativa (negative
Ursache)

Llegué tarde a causa de un atasco en la autopista. (Ich bin wegen eines
Staus auf der Autobahn zu spät gekommen.)

Gracias a
Causa positiva (positive
Ursache)

Llegué puntual gracias al transporte público. (Ich bin dank der
öffentlichen Verkehrsmittel pünktlich angekommen.)

En vez de Alternativa (Alternative)
Fui en metro en vez de ir en coche. (Ich bin mit der U‑ Bahn gefahren,
statt mit dem Auto zu fahren.)

O sea
Reformulación
(Umformulierung)

Va en trasporto público, o sea, no usa el coche. (Er/Sie fährt mit
öffentlichen Verkehrsmitteln, das heißt, er/sie benutzt kein Auto.)

Es decir Aclaración (Klarstellung)
Llega tarde, es decir, pierde la reunión. (Er/Sie kommt zu spät, das heißt,
er/sie verpasst die Besprechung.)

En cuanto
a

Tema (Thema)
En cuanto a el transporte, prefiere el metro. (Was den Transport angeht,
bevorzugt er/sie die U‑ Bahn.)
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1. __________________ la caravana en la autopista, llegué a la reunión casi puntual.
a.   A causa de  b.   A pesar de  c.   En vez de  d.   Gracias a

2. __________________ el nuevo carril bus, muchos empleados ya no vienen en coche.
a.   A causa del  b.   En vez de  c.   Gracias al  d.   Es decir

Wähle in jedem Fall die richtige Option. 

1.  Voy en metro a pesar de la huelga.
 Voy en metro a pesar la huelga.
 Voy en metro apesarde la huelga.

2.  Llegué tarde a causa del atasco.
 Llegué tarde a causa de un atasco.
 Llegué tarde gracias a un atasco.

1. Voy en metro a pesar de la huelga. 2. Llegué tarde a causa de un atasco.

Umschreiben Sie die Ausdrücke 

1. (a pesar de) Hacía mucho tráfico. Llegué a tiempo a la reunión.
_______________________________________________

2. (a causa de) El metro estaba estropeado. Llegué tarde al trabajo.
_______________________________________________
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2.Übungen

1. Ordnen Sie jedes Wort seiner Definition zu. 

a. el atasco 1. Cambiar de tren o metro para continuar el viaje al trabajo.

b. hacer transbordo 2. Llegar más tarde de lo previsto, a pesar de haber salido a tiempo.

c. ir con retraso 3. No subir porque el autobús ya se ha ido; toca esperar el siguiente.

d. perder el autobús 4. Dejar el coche en un lugar; ayer aparqué en un parking libre.

e. aparcar 5. Muchos coches parados en la carretera; causa retrasos importantes.
a-5 b-1 c-2 d-3 e-4

2. Interne Notiz: Mobilitätsplan und Leasingoptionen (Audio in der App verfügbar) 
Fülle die Lücken aus: autopista, carril bus, vía, andén, túnel, seguro del
coche, hacer transbordo, aparcar, atascos

Con el objetivo de reducir retrasos y mejorar la movilidad, la empresa revisará el plan de
transporte al trabajo a partir del mes que viene. En las últimas semanas, varias personas han
llegado tarde a causa de ______________________ en la ______________________ y de obras en la
______________________ , especialmente cerca del ______________________ de entrada a la ciudad. Por
eso se recomienda salir con más margen y considerar alternativas al coche, como el
______________________ o el tren, que suele ser más fiable.

En cuanto a la política de coche de empresa, se mantienen las opciones de leasing, pero se
priorizarán vehículos con menor consumo. Antes de elegir, revisa el ______________________ incluido
y la disponibilidad de plaza para ______________________ en el edificio. Si vienes en transporte
público, ten en cuenta que en hora punta puede ser necesario ______________________ y que
conviene consultar el ______________________ con antelación para no perder el autobús o el tren. A
pesar de los cambios, el objetivo es facilitar una llegada puntual y segura.

Mit dem Ziel, Verspätungen zu reduzieren und die Mobilität zu verbessern, wird das Unternehmen den
Pendelverkehrsplan ab nächstem Monat überprüfen. In den letzten Wochen sind mehrere Personen aufgrund von
Staus auf der Autobahn und wegen Bauarbeiten an der Strecke zu spät gekommen, insbesondere in der Nähe des
Tunnels zur Stadteinfahrt. Deshalb wird empfohlen, früher loszufahren und Alternativen zum Auto in Betracht zu
ziehen, wie die Busspur oder den Zug, der in der Regel zuverlässiger ist.

Bezüglich der Firmenwagenrichtlinie bleiben die Leasingoptionen bestehen, es werden jedoch Fahrzeuge mit
geringerem Verbrauch bevorzugt. Vor der Auswahl überprüfe die im Preis enthaltene Kfz-Versicherung und die
Verfügbarkeit eines Parkplatzes im Gebäude. Wenn du mit öffentlichen Verkehrsmitteln kommst, beachte, dass es
während der Hauptverkehrszeit notwendig sein kann, umzusteigen, und dass es ratsam ist, den Bahnsteig im Voraus
zu prüfen, um den Bus oder Zug nicht zu verpassen. Trotz der Änderungen ist das Ziel, eine pünktliche und sichere
Ankunft zu ermöglichen.

1. ¿Qué problemas de transporte menciona el texto y en qué zonas ocurren con más frecuencia?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Hören Sie sich das Audiofragment an und geben Sie an, ob die folgenden Aussagen wahr
oder falsch sind. 

Wahr Falsch

 

La empresa aconseja no usar el coche estos días por obras en la autopista. ☐ ☐
Hoy llegó al trabajo solo en metro, sin hacer ningún transbordo. ☐ ☐
Está valorando un leasing para un coche compartido para ahorrar en seguro y
gasolina.

☐ ☐

Beispielantworten:
1. Estoy en la autopista, justo antes del túnel; hay un atasco enorme. El tráfico está totalmente parado y voy con retraso. 2.
Lo intenté, pero un policía de tráfico está desviando coches y no dejan pasar. Además no encuentro sitio para aparcar
cerca. 3. Vale. Si llego a tiempo, cruzaré por el paso de cebra y entraré por la puerta de atrás. Te aviso cuando esté en el
andén.

4. Rollenspiel: Vervollständige die Dialoge 

a. Llegas tarde por un atasco 

Laura (compañera de equipo): Javier, ¿dónde estás? La reunión empieza en diez minutos.  
(Javier, wo bist du? Die Besprechung beginnt in zehn Minuten.)

Javier (tú): 1._______________________________________________________________________________ 

Laura (compañera de equipo): Uf… ¿no puedes salir por otra vía y continuar por la M-30? A esta hora
suele haber embotellamientos en esa zona.  
(Uff… kannst du nicht eine andere Strecke nehmen und über die M-30
weiterfahren? Zu dieser Zeit gibt es dort oft Staus.)

Javier (tú): 2._______________________________________________________________________________ 

Laura (compañera de equipo): Entonces deja el coche en un parking cercano y coge el bus por el carril
bus; te bajas en la tercera parada y haces transbordo al metro.  
(Dann stell das Auto in einem nahegelegenen Parkhaus ab und nimm den Bus auf
der Busspur; steig an der dritten Haltestelle aus und steig in die U-Bahn um.)

Javier (tú): 3._______________________________________________________________________________ 
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5. Email 

Asunto: Obras en el parking (11–29 de marzo) y alternativas de desplazamiento

Hola, Marta:

Te informo de que, a causa de unas obras, el parking de la oficina permanecerá cerrado del 11 al
29 de marzo. Habrá control de acceso y no se podrá aparcar en la zona.

Si vienes en coche, puedes dejarlo en el aparcamiento “Estación Norte” (10 min a pie) o, en vez de
conducir, usar transporte público: bus (línea 6, carril bus) + metro con transbordo.

¿Nos confirmas qué opción vas a usar? En cuanto al abono transporte o un posible leasing de
bici, podemos gestionarlo desde RR. HH.

Gracias,
Elena Ruiz
RR. HH.

Schreibe eine passende Antwort:  A causa de…, normalmente llego… / En vez de ir en coche, podría… /
En cuanto al abono/leasing, me gustaría saber si… 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

Wichtige Verben 
Aparcar (einparken)

Pretérito indefinido

Parar (anhalten)

Pretérito indefinido

yo aparquÉ paré

tú aparcastE paraste

él/ella/usted parcÓ paró

nosotros/nosotras aparcamos paramos

vosotros/vosotras aparcasteis parasteis

ellos/ellas/ustedes aparcaron pararon
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